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Szamtalan bizonyitéka van annak az élet-
ben. hogyha valami nemesre, szépre, a maga
nemében ugyszélvan egyetlenre torekszik az
emberi elme; azt a sziv, a lélek, a nemesebb
akaraterd készteti a Kivitelre. ES minden uj
gondolat, mi a Kkit(zott célt, tervet elGsegiti és
kozelébb viszi a megvaldsulés pillanatdhoz: he-
vesebb dobogasba hozza az ember szivét. Ez a
lelket, az akarater6t uj kitartdsra készti, hogy
megne rendiljén a nemesebb intencidkbdl kiin-
dult céljanak, tervének — az ellenségeit6l: és
a rea zudul6 irigy ellendramlattél, mely afenn-
kolt eszmét méar a csirdjdban is megfojtani
szeretné.

Es ugyan miért? . . . Azért, mert mi em-
berek a nagy természetnek a legnemesebb te-
remtményei igen, igen gyarlok vagyunk. Es
barmennyire is boritsa be lelkiinket, a tudo-
méany, a miveltség, az olvasottsag zomaénca,
azért mégis sok esetben e fényes zoméancot
attori az irigység, a kapzsisag csuf szelleme,
mely megmételyezi az attdrt fényes zomancon
at a gyarlé haland6t, az dsembert.

Mert hat, ma mar majdnem minden em-
ber, ha megteremtve megtestesiilve lat va-
lakit6l valamit, lelkében azonnal kérdést intéz
a csuf furia: hogy miért 6  miért nemén?...
Es ezen nincs is mit csodalkozni, mert a mai
Kor szelleme, az egymast minden tekintetben
tulszarnyalni valé fogalomban nyilvanul meg
legjobban. Es nem is csoda, hogyha a mai
véllalatok, legyen az mdvészeti, irodalmi, ke-
reskedelmi, vagy iparvallalat, oly sok “esetben
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csak igen rovid életli. Az igazabb érzésii em-
ber lelkét csak szomorusag tolti el, hogy ha
egy lélekbdl fakadt eszme, ha mégis teste-
sult ... de nagyon hamar elpusztult, szér-
nyat torte a prozaikus élhetetlenség — minek
ellenkez6je nem mindenkor jar kardltve a fen-
kolt, a tettrekésztd lélekkel.

Valljuk be 6szintén, hogy a nagy tobbség,
ha latszélag nem is, de bens6leg nem valami
nagy részvéttel fogadja a masik pusztulasat;
plane hogyha annak hasonlo6 foglalkozésa vagy
véllalata volt az &vével.

Mi, mikor lelk(inkben az igaz lelkesedés-
sel, a sziv mélyébdl kihaté o©nzetlen Ontudat-
tal lapunkat meginditottuk, tudatdban voltunk
annak, hogy igen sok ellenvéleményre talé-
lunk ; dacéra, hogy senkinek a szjdbél nem
vettik ki a kenyeret, senkivel irigységen ver-
senyre nem Kkeltink. Mert az Alféhl mint illusz-
tralt szépirodalmi, tarsadalmi és kritikai folyo-
irat egyedul allt és &ll is a vidéken

Es mégis eiég kizdésink volt az ellenve-
leménynyel, amelynek most mér csak koszo-
nettel tartozunk. Mert a hatunk mdgott van
egy teljes év, amelyben lapunk els6 szadmatdl
kezdve fokozottabb kitarto lelkesedéssel, a mun-
kalkodas kedve, minden szamnal csak gyara-
podott.

Mostani szdmunkkal az ,Alf6ld" egy teljes,
vaskos kotetet képez.

Biiszkeség tolti el lelkiinket, a mikor &t-
tekintink a munkdaban levé els6 kotet ,,Tar-
talom jegyzékén-. Léatjuk, hogy célunkat
elértilk és Igéretiinknek becsiilettel helyt all-
tink. Es az a bizalom, mit el6fizetinkt6l bi-
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rnnk. Ujabb er6t és Kitartdst nyujt arra, hogy
tovabbra is munkalkodjunk: minden befolyas,
érdekhajhaszas nelkil. A sz6 teljes értelmében
szolgalva a tarsadalomnak, a szépirodalomnak,
a kultiranak. Es egészséges, ©Onzetlen, nem
befolyasolhat6 lelkiismeretes kritikat gyakoro-
lunk tovabbra is mindarra, ami ellenkezd vé-
leménynyel van, az ember, a tarsadalom, ne-
mesebb értelembe vett boldogulasaval és el6ha-
ladaséaval.

Mint a vidéken egyedili illusztralt szép-
irodalmi lap: a vidéki szépiroda'on, a kezd6
irok felkarolaséara ezentul is nagy gondot fo-
gunk forditani. Es maris bebizonyitottunk lat-
juk azt, hogy vidéken is vannak j6 és jobb
irok, akiket egy csoportban latva az olvasd
kdzonség bizalméval egyetemben: jol esik azt
tapasztalni, hogy nem hidba faradoztunk. Az
alapmunkalatokat sikerrel végeztik: ezaltal uj
er6t, a dologtevékenység Kkitartd szeretetével
megrendithetlen bizalmat nyertink beléathatlan
id6kre val6 munkalkodéasra. Es hogy mi eny-
nyire jutottunk, az csakis a mi halas, bennin-
ket partold és t6link el nem tantorod6 ol-
vasbinknak készénhetjik

HONISCH Li. ISTVAN.

Az ,,ALFOLD" els6 kotetéhez md-
vészies Kivitell bekotési iubhgti 2 ko-
ronaért a kiadohivatalban megrendel-
het6k. Arad, Jozsef foherceg-ut 22.

VICASZTALIAS.

Halcvany ornajat melegitsd rézsasra.
Hallgaté ajakét tanitsad szoélasra.

Sugarzo levegd s te. nevet6 kék ég!
Szomorl kedvének vessétek a végeét:
Mondjatok meg néki; a nap itt is ragyog.
Mondjatok meg neki, hogy én is bus vagyok.

KURTHY GYORGY.

KRONIKA .

ZSINDELtYKE eszrevéteuei.

Ellesett parbeszédekbdl.

Azt se tud6in, hogy hol kezdjem az irasomat.
Hat el6szor is ott, — hogy @szinte legyek : hat szi-
vesen bevallom, hogy szeretnék mar Aradon lenni.
Ambar az utdbbi idGben elég kellemetlenseg tortént
az én szép és kedves varosomban. Rettenetes és haj-
mereszt6 lehetett az. a mikor azt a szegény vizbefult
embert a ndi flrd6 egyik kabinja alatt észrevették.

Képzelem azt a sikongatast, a mi ott volt. Mégis
derék ember az a Nagy Sandor dr.. hogy ugy Vé-
delmébe vette a fiird6z0 emberek sorsat. i)e az

most mégis kellemetlen az otthon levé jo aradiak-
nak, plane a néknek, hogy egy id6re becsuktdk a
Kr/.tumo'- Istenem, mennyi sok mindent tudna az a
firdé mesélni plane ndi uszoda, ott hallani a legkét-
értelmiibb beszédeket. Mikor otthon voltam, sokszor
Ugy tettem, mintha nem is hallandm a sikamlds par-
beszédeket.

A tantim jod tudja, hogy figyelni és hallgatozni
szoktam, azért mindig a sarkamban szokott lenni
és egyre a lubickoldsra késztetett. Nem hiszem, hogy
egyhamar lassam a Neptumot. mert mire haza me-
gyek. mar valdsziniileg billeg lesz arra a Maros,
hogy furdeni lehessen benne.

A mint értestiltem, val6sagos katona jaras van
Aradon. Harom huszarezred van most Arad kornyé-
kén. Az felette boszailt, hogy nem lathatom Gket.
Mire 0m haza kerilok, mar csak a mi huszarjainkban
fogok gyonyorkodni. Kellemes lehetett, mikor a ki-
raly nevenapjan a 33-asok zenekara a hajnali lirdk-
ban fellarmazta a varost, legaldbb én azt hiszem,
hogy kellemes zenére felébredni. Bizonyos vagyok
benne, hogy annyi katonat még nem latott a wag-
gongyar melletti tér, mint a mennyi ott a disz-szem-
Ién volt, I'gy hallom, hogy a tisztelt Windischgraetz
herceg ur igen magasan hordja a fejét; nem igen
lat tovabb az ezredesi rangnal. Es abban is csak a
tésgyodkeres németet, osztrakot szereti inkabb! Egy
baratném itja; hogy valdsagos tiszti uniformis tabor
volt a Fehér Kereszt el6tt, mikor Windischgraetz-et
vartdk a banketra. Harom tabornok kiséretében jott
a pocakos nagyfejli. a torzstisztek Ugyszo6lvan sor-
falat allottak el6tte . . . Akkor vette észre a barat-
ndin, hogy a varbeli ezredessel mennyivel hossza-
sabban beszélt, mint a mi kedves és mindenki &ltal
kedvelt dalids huszaresredesiinkkel. Hja, igy van ez
mar. az alma nem esik messze a fajatol . . . (A
tantim szokta ezt igy mondani.) Ezt én azért mon-
dom. mert a torténelembdl tanultam, hogy egy Win-
dischgraetz is4s-ban bizony rettenetes dolgokat m(-
velt a magyarok ellen. Es ez a mostani Windschgraetz
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fia amannak, nem csoda, ha ez sem szereti a magyarokat.
Hat hogy honleanyi érzelmemet itt; irasban is bebizonyit-
sam ; kinyilvanitom, hogyha mar katondhoz kellene
okvetlen férjhez mennem és a nagyfejil Windisch-
graetz és egy magyar honvéd Ormester kozott kel-
lem' vélasztanom. — héat bizony az utébbihoz men-
nék feleségll. Sokan naivnak és lihdcskanak tart-
hatnak. de én bizony gy tennék. Ezt lednyi és jo-
vend§ asszonyi becsiletszavamra mondom

A becsiiletr6l jut eszembe, hogy most Aradon
sok férjnek nincsen becsiilete a felesége el6tt, (ezt
tényleg csak hallomasbol tudom) t. i. ,,valami kosa-
ras“-iigy miatt. Hogy miféle kosarrol lehet sz6, az
felfoghatlan el6ttem. Azt tudom, hogy mar én is ad-
tam kosarat nehany ifji udvarlomnak, (legutébb a
tejfeles szajunak is) de hogy férjes asszonyok, holmi
kosaras Ugyek miatt haragszanak a férjeikre, ezt én
még seholse olvastam és azért érthetetlen is el6ttem.

Azt tudom, hogy a leany életében nagy jelen-
t6seggel bir a kosar, amelyet egy nem szimpatikus
és kevéshé férjképes urnak ad. mert bizonnyal amazt
varja, aki szimpatikusabb. férjképesebb emennél.
Széval mi leanyok sohase erre, (értem az udvarlot)
hanem amarra palyazunk : arra, aki fajdalom tébb-
nyire tavol tartja magat t6link. igy szokott ez lenni.
Ite akéarhogy is lesz — fajdalom! hogy az én leendd
leljem (akar amaz, akar emez is lesz) semmiféle ko-
saras lgyekben nem fog részt venni, ami miatt be-
csuletén csorba esnék.

Egyébként teljesen bizom a jovében és egy
cseppet sem félek az életnek még nem ismer6 tit-
kos és Utveszt§ labirintusatol.

Az orok ifji tantimtél megtanultam a néi  ba-
torsdgot és reményiem, hogy hasznat is fogom venni.
Most egy Kicsit haragszom a tantimra, mert keve-
set és ritkdn ir. Biztosan ennek valami fontos oka
van ... Utols6 levelében irta, hogy Bécsujhelyen
volt . . .

Hogyha majd haza megyink, jol megfigyelem,
hogy mit hoz a posta... Nem-e fognak szaporodni
azok a levelek, a melyeket oly hiven 6riz a tantikam.

Az ezredorvos Urral most csak nagy ritkan fog-
lalkozom, néha-néha valtok vele egy levelez6lapot.
Hogy tavol vagyok t6le, hat mar nem haragszom rea
a szobaleany histéria miatt.

Az anyuskdm mindég melankolikus . . . Bizony-
nyal az én jovontre gondol. Egyre biztositom az
anyuskamat. hogy megcsindlom én a karrieremet és
tobb mint valdszind, hogy éppen olyan fiatalon fogok
férjhez menni mint 6 . .. Mikor ezt mondom neki,
mindég nagyot séhajt ... Nem csodalom, hogy a
férfiak azt mondjak: a n6t nem lehet kiismerni

soha ... En is nd vagyok és mégis teljesen igazat
adok a férfiaknak . . . Hogy engem ki tudnak e majd
a férfiak ismerni, azt nem tudom ... de, hogy az

én draga, j0 és szép anyuskdmat nem tudom Kiis-

merni. az mar szent igaz ... A tantikdmrdl pedig
egyaltalan ne is beszéljuink — mert az egy megtes-
testilt Utveszt6 labirintus. Azok a levelek . . . még al-
momban sem hagynak nydgtol.

Amint hallom, hala Isten: Zilahinak, a kedves
és szép Zsiilnek B.-Gyulan is belitétt a szerencse,
kivanom is neki, mert megérdemli, hogy partoljak a
derék igazgatot.

Ugy hallom, hogy Aradon a téli saisonban szilire
keriil az ,Ornagy Gr* cim( darab. Sok mindent hal-
lottam errél beszélni és mindent el fogok kdvetni,
hogy elvigyenek a szinhdzba. Szomszédos ismer8so-
met dr. Avarl'fy bacsit, meg fogom kérni, hogy ne
ellenezze a darab el6adatasat. Inkabb vegye ra ked-
ves Zsiilt. hogy tordljenek a darabbdl egyes része-
ket. I>e a széna illatrol sz6ld részt minden esetre
protegalni fogom Avarl'fy bacsinak, mert errél hal-
lottam a legszebb dolgokat mesélni. En bizonyos va-

gyok abban, hogy az édes és gavallér Zsiilnek a
téli évad is jol be fog valni, legalabb az el6jelek

Ggy mutatjdk. Gonda bacsi a gonosz de jo szinhazi
pénztaros még a nyaralé) helyeken se hagy békét az
embernek, jO el6re szedi az el6jegyzéseket a bér-
letre . . . Es volt szinészi becsuletszavara allitja, hogy
amidta a téli szinhdz Aradon felépllt, az6ta még egy
direktor se produkalt olyan fényes el6allasokat, mint
a milyeneket az 6 gazdaja a népszer(i szép Zsiil fog
a téli évad alatt produkalni.

Minden esetre rdveszem a tantimat és az
anyuskamat arra, hogy béreljink mi is. A szivembe
nyilallott most arra a gondolatra . . . hogy hatha mar

a télen minden kétes hifii darabot nekem is szabad
lesz atélvezni: ugyanis, hatha a télire mar asszony
lesz a —?

ZSINDEL.YKE-

TON1IN1 HfIDNIRGY.

irta: UU1G1 CAPUAN.

— Szegény Tonini! — szilit Roechi kapitany
— mindig arra gondolt.

— Tehat tortént egyszer. — vagott kdzbe
Gori nevetve.

— Ah, csufolodott

Carli is.

Valamennyien gunyolédtak vele, mert minden
huszadik szava utan egy torténetet szokott elmesélni,
amelyik mindig uUgy kezd6dott, hogy . tortént egy-
szer . . .

— lgen, egy
szeni fog nektek.

A kapitany hangjaban annyi igazi
sag rezgeti, hogy a gunyolodok elhallgattak,
kapitany folytatta :

megint egy torténet! -

torténet, amelyik bizonyéara tet-

meginditlt-
és a



— 400

_ Hat évvel
nyolc esztendeje is.
voltunk. Tonini

ezel6tt, nem. van annak mar
mind a kelten [iszt helyettesek
egy fogadast vesztett el es négy

derek jo fink voltak . . . Ki is volt még ott. Iste-
nem? .. Al tudéin méar! Roncali . .. Ron-
eali kés6bb egy balletleany miatt agyonlétte

m.aga’ Pedig véarhatott volna egy Kicsit. Afrikaban
megtették volna neki ezt a kis szivességet inasok.
No de halljatok a torténetet;

Teh.It Tonini négy Uveg pezsg6t fizetett. Szen-
vedélyé Volt szegény fejellek a fogadas; es folyto-
to.-.in veszitett. Hanem azért mindig jokedv( volt;
kilénben tehette a telt tarcaja mellett, (itt Gltink
teh.it a Solpherino kéavéhaz el6tt, San-Marco feldli
részen . . . Mar nem emlékezem az utca nevére.

Lehetett Ugy délutani 6tt lira, a tobbi asztalok
uresek voltak, isik mi oten dltink még beszélgetve.
Egyszerre Tonini hirtelen folugrott es . . . nem le
hetett vele birni, magankivil volt. Egy leanyt pil-
lantott meg kés6bb mesélte el. mert mi semmit
sem vettink észre.

Tiz perc mualva megint visszajott. Valdsagos
kérdészépor zuhogott a fejére: Ij hdditds, mi? Na
.| g6zer6vel ment! Villamos er6vel

- Kudarc! valaszolt kacagva,
komolyan. Ifiig- tréfasan tette hozza. -
hetetlen. de gy latszik, még tisztességes lednyok
is vannak a vildgon . . . legaldbb egynéhany.

Tonini ."lappiban véve nem volt cinikus, inkdbb
szentimentalis hajlamai voltak, de szeretette jatszani
a blazirtat. Hiszen ezzel valamennyien igy vagyunk
abban a korban. Az izz6 szem(i, feketehaju szépsé-
get olyan rajongéassal irta le. hogy Roncalli szatiri-
késail szdlt kozbe ;

Hiszen te egy valdsagos gimnazista vagy

majd félig
szinte hi-

fiam.

Roneallinak azonban nem volt igaza: Tonini
nem Volt félénk, epedé szerelmes ; siit ellenkezbleg
nagyon i- véllalkozo, talalt egy kissé tulmerész liu
volt. Tudok fel6le egy esetet, amelyik kénnyen tra-
gikusan is veégzOzhetett volna. Ez azonban nincs
Osszefliggésben azzal a torténettel, amit most akar-
tok elmesélni.

Szinte hihetetlen. — ismételte Tonini —
Kovetni kezdtem a lednyt. Egyedil volt, éjjel tizen-
egy O.rakor: és azzal az. ismeretes kutatot tekintettel
vizsgalta az utcat, amely mindenre feljogositja a
b ilit. Azt sittem, nem csalédhatok és mégis csa-
lodtam. | talia siettem és eldlltam az. Htjat. Abban

az id6ben és azon a helyen megengedhettem ezt
magamnak.

— Mit akar? — kérdezte a lany.

Téged | — valaszoltam.

Engedjen tavozni !

Tiz lirat adok | —szdltam tarcamba nyulva.

— Bocsasson el. — szolt a ledny . hangja
azonban mintha bizonytalanbbnl csengett volna a
tizliras lattara. Mikor nagy, fekete szemeit réam
emelte, tekintetében valami névtelen aggodalom, va-
lami néma konyorgés volt.

Eresszen utamra. uram. — szOlt aztan es
megtaszitott engem. Imgy csaknem elestem. Azt hi-
szem. folytatta Tonini azzal az er6szakos fel-
lépéssel akarta palastolni azt a titkos vagyat, amely
a pénz, lattara foltamadt benne.

A lany, hogy a tovabbi kozeledésnek itljal allja
elsietett; Tonini azonban, aki. ha valami caprice-a
tdmad, mindenre, még nyilvanvaloi riiltségekre is
képes, utalna sietett és egy haz kapuja el6tt be is
érte. A ledny azonban olyan erélyesen kopogott a
zart ajtbm, hogy Tonini kénytelen volt mind.m re-
ményt feladva tavozni.

I'onini kudarca folott valamennyien nevettiink
és Roszi azt ajanlotta a szerencsétleniil jart udvar-
iénak. hogy fizessen egy Uveg marsalait.

— — nevetett Tonini — igyunk egyet a
vilag nyolcadik csodajanak egészségére — az egyet-
len tisztességes leanyéra, akivel életemben talal-
koztam !

Es megrendelte a marsalait.

A Hu egy kicsit hitt volt és ennek kovetkéz
télien bdkezl. ¥égit is azonban, ha nem muszdj
nagyon sokat szamolgatnunk . . . Derék liu volt!
Az a kis hitsag is jod allott neki, (‘olonelli, aki
egy kicsit poéta is volt, mindjart verset is kombi-
nalt a tiszteletére. Erre Toniniban is felbuzdult a
poézis és éppen bele akart fogni a rogtonzésbe;
vers helyett azonban egy meglepett folkialtas tort
ki az ajkan:

— Itt van'!

Meglepetve fordultunk hatra  valamennyien.
Csakugyan nagyon szép volt az a leany. En profil-
ban lattam klasszikus metszésl, sotét arcat. Egye-
nesen maga elé tekintve gyorsan sietett el a kaveé-
haz el6tt. Fehér ruhajaban olyan volt a sejtelmes
féhomalyban, mint valami jelenés, amely kisérteties
lépéssel siet a llid felé.

- Ez egyenesen a vizbe rohan — kidlpitt
Berti.
Eh  mit! — szoltam én — igyunk! Az §
egészségeére. !

Tandcsomat azonban senki sem fogadta, a po-
harak nem csendiiltek Ossze, az egész tarsasag szof-
ian, szorakozott maradt. Tonini ég6 tekintette] me-
redt a soOtétségbe, ahol a fehér alakot eltlinni latta.

Egyszerre egy kialtas hangzott.

Azt a kialtast soha nem fogom elfeledni.
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Kossak fényképe.
Roth JViargit.

Aztan irtdzatos csondesség kovetkezett. Irtoza-
tos, irtézatos volt az éjszaka hallgatdsa; irtdzato-
sabb csak az a masodik elfojtott, vergddd kialtas
volt, ami azutdn kovetkezett . . .

Tonini felugrott s mi valamennyien utana ro-
hantunk. A tlls6 parton egy munkas sietett a viz
felé, aki megel6zott benniinket.

— Belevetette magat, — kialtott a4t az ember.

A toltés tetejérdl kétségbeesve tekintettiink le
a csatorndba valami jel utan.

Tonini lecsatolta a kardjat. A viz sotéten, titok-
zatosan hémpdlygdit tovabb alattunk.

— Itt ugrott bele — sz6lt a munkds a tdlso
partrél, a jobboldalra mutatva.

Es csakugyan, azon a helyen a viz abban a
pilanatban valami fehér témeget vetett fel. Miel6tt
azonban Tonini a vizbe vethette volna magat, a tul-
soi parton all6 munkas feje felett mar 6sszecsaptak
a hulldmok . ..

Borzasztéi pillanatok kovetkeztek ! Visszafojtott
lelekzettel lestik a drama fejleményeit; sziviinket a
torkunkban éreztiik dobogni.

A munkas Uszva a llid felé fordult.

— Semmi! — Kkidltott kétségbeesetten Tonini,
aki id6kozben szintén levetette magat a toltésrél. A
két ember lent a zugd elemben Ujra folvette a har-
cot a habokkal. Felkutattdk a llid tajékat, a kavargo
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melységeket . . . Semmi . . . Senimr! Atrohantunk
a masik oldalra. Két-harom reménytelen pillanal
el — nekiink egy orokkévalosag! Semmi!

— Minden hidba! — kidltott Kerti.

— Tonini! — kialtottam én — hol vagy?

t'oloneli lesietett, hogy a munkasnak kezét

nydjthassa. Rossini Tonininak segitett.
Aztdn nem lattunk tébbé semmit.

- Az &r elsodorda - szdlt a munkés itt a
leger6sebb a viz sodra.
- Szegény leany sOhajtott  Tonini. viztdl
csepeg6i ruhajat raz.ogalva.
Menjlink szo6ltam kalénben meg meg-
betegszel.
Ertesiteniink kell a szil6kot — ni....Ita To-
nim — itt laknak nem messze, ismerem a hézat
Valamennyien kovettik Touinit. kopogasra

senki sem lelelt. \ kapu mellett egy alacsony ablak
tarva-nyitva allott.

— Talan itt ugrott ki
besz6lt az ablakon.

Semmi vélasz.

loitiui er6sebben kopogott. Erre aztan egv oreg
asszony az ablakhoz jott.

Az on lednya, ... — kezdte Tonini

kor méar az apa is az ablakhoz jott.

Az oregek nem értették meg Toninit és kijottek.

vélekedett Bérli és

s ek-

Az Oreg ember tantorgott ; be volt rigva. Az
asszony meg akarta akadalyozni, hogy Kkijojjon. Az
Oreg erre csunyan karomkodni kezdett. Tonini Vva-

Ion ragadta a ven palinkasbutykost és a fiilébe
orditott :

— Te vén korhely! . . . A lanyod vizbe &lte
magat.

Az Oreg asszony jajgatni kezdett és a hajéat
tépdeste, de a részeg ember &tdlve-hatolva motyogta.

— 'fiz lirdt kinaltak neki ! Hat miért nem vette
el . . . Ostoba joszag; . . .

Tonini undorodva loditotta el a részeg embert
magatdl és rekedten mondta a fogai kozott

— lte joi, hogy nem mentettik meg szegényt.

Aztan er6t vett rajta a kimeriltség és a hideg.
A fogai Osszever6dtek. Hivos éjjel volt és Toninin
csuron-viz volt a ruha.

Hetek mdaltak és Tonini még mindig szomorl
volt. Nem lehetett szavat venni. -J6i fiG volt, nagyon
jo fin! Ugy halt meg, mint egy hés az itege mel-
lett és megérdemelte a széli halalt.

Rochi kapitany elforditotta a fejét, hogy a baj-
tarsak meg ne lassak a szemébe toduld koénnyeket.
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Egy jaratlan Gton, csorgé patak mentén
Almodozva megy az ifju kolts, szegény;
Az. az. abrand-vilag, mi lelkét betolté,
Tette e percét boldogga és széppé.

Mert a zord valésag, mi az életben van:
Konyortelen harag a hirtelen sorsban
Banatossa tette a poéta lelkét,

Fajé érzelemmel hatotta at szivét.

De a természetben, hol suttogé lombok
S csorgedez6 patak elveszik a gondot.
Szarnyal a képzelet eget-ér6 messze:
Hol a természetnek véges-végtelenje.

Ott a bus poéta éli a vilagat . . .

Es felleli, érzi blivos boldogsagat
Mindannak, mit téle a sors megtagadott,
mViszontszerelmet, hirnevet, nagysagot.

Viszi a képzelet édes szerelméhez

Kozel mai’, egyetlen gyonyoriségéhez.
Es rebben az alom s a leany eltiinik,
De UGjra elgjon,

Addig jatszik a lany, incselkedik egyre,
Amig egyszer édes csOkot valt az vele,
Boldog a poéta, ové a leanyka

Aki otét soha, soha meg se latta.

Buszke egy teremtés, nagy urnak leanya,

Hogy is nézhetne egy szegény poétara . . .

De az alomvilag, abrandos képzelet
Meghozta a nemremélt viszontszerelmet.

Es igy ment ez tovabb, a vizio képe
Mindegyre valtozik, csupa jora, szépre.
A poéta boldog, elérte a céljat -
Hirneves ir6 lett, bamuljak, csodaljak !

Kapkodjak a versét, prozajat egyforman,
T6le most olvasni: az bizony divat am...
Ajtoja-kiisz6bét mily sokan atlépik;
Az 6 szivességét igen sokan kérik.

A hires irénak nagyon jo a szive,
Mindenkivel jot tesz, akarki is Kkérje.
Nem torédik vele, ellensége volt-e —

— szerelméhez vagyik . . .

— 402

Hogyha csak teheti, mindent megtesz érte.

A vizié képe, a csalfa szinjaték :

Egyszerre csak rebben. Es iginden eloszhk!

Hol van az az érzés, hol van az alomkép,
A mi altaljarta a poéta lelkét?. ..

S Qjra el6tte van é zord jelen képe.

Léatja, sehol semmi. Mi lesz majd a vége?...
Kilil homlokara a gond verejtéke,

Csak ugy omlik ala szemeinek konye.

Szertelen, vagy bolond a szegény poéta,
Aki a verseit olyan szivbél irja !

Nincsen arra szikség. Nem indit meg szivet,
Nem kap a verséért egy darab kenyeret.

LIPTOFAUVI ISTVAN.

KRONIKA h

NEVEK A LEVEGOBEN.

Arad, aumHZ'.u - 23.

Miéta az aradi kosaras asszony a rend6rség
kezei kozé keriilt, s ennek viselt dolgai részben nyil-
vanossagra jutottak, annyi Aradon a pletyka és a
szObeszéd e targy korll, mint amennyi még sohasem
volt. Az eseményekkel korilbelil tisztdban van min-
denki. s ez azt mutatja, hogy bar a napi sajtd kellg
diszkrécioval foglalkozott ezzel a dologgal, mégis
elérte ezen a mddon is azt az eredményt, mélynél
tobbet akkor sem tudott volna kieszkdzolni, ha ezt
a piszkos (gyet keztyii nélkil s a maga meztelen-
ségében tarja a nyilvanossag elé. S ez helyesen van
igy. Az emberek kivancsiak s ha ma csak egy font-
nyi pikantériat kapnak, holnap mar egy kilonyit ki-
vannak. Ha ezt nem kapja készen a napilapoktol,
akkor maga vesz faradtsagot s ha valami furja az
oldalat, maga jar utadna, hogy kivancsisagat kielé-
gitse. Az Ujsagok szempontjabol tehat korilbelil
mindegy, hogy mennyit hoz nyilvanossagra az odio-
ziis Ugy részleteib6l. Ha tdbbet hoz. akkor az embe-
rek kivancsisdga tobbet kap készen, feltalalva a rej-
telmességekbdl, migha megvalogatja kozlései anyagat
s csak annyit ir meg, amennyit a legszendébb lany-
olvaso is pirulas nélkil elolvashat. — az eredmény
ugyanegy . a kivancsiak tdmege Ugyis megtudja azt,
amit kivan tudni, csakhogy maga jar utana, a lap
pedig megtartotta azt a nivét, amelyen alul mar a
nyilvanossaggal szemben kovetett volna el indiszkré-
czi6t. Ez altalanos érvényli igazsag s tisztelet érte
az aradi napisajtonak, amiért nem vétett ellene.

Séd mmc veniemus ad fortissimum. Egy ki-
vétel van azonban. Van ennek az odidzus (gynek
egy olyan részlete, amelynek nyilvanossagra hozatala
vagy elhallgatasa felett erésen vitatkozni lehet. Meg

is indult felette i vitatkozas, még pedig a nyilva-
nossag el6tt. Arr6l van ugyanis sz6, hogy milyen

beszamitas ala esik zsurnalisztikai szempontbol va-
lamelyik lapnak az az eljarasa, hogy nyilvanossagra
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hozza azoknak az uraknak a novait, akik a kosaras
asszony bdinugyében kompromittdlva vannak.

Elmélkedjink err6l egy keveset, érdemes ra a
targy. Anélkil, hogy allast foglalndnk valamelyik lap
nézete, vagy elvei ellen, vagy partjara allnank egyik
vagy masik félnek, a magunk allaspontjat fejtjuk ki
ebben a dologban a kovetkez6k szerint :

A sajtéinak egyik altaldnosan hirdetett koteles-
sége az. hogy -uldozze a blnt, a rosszat, ami a tar-
sadalmat és a tarsadalmi «letet megrontja. Minden
lap maga valasztja meg azt a modot, amely szerint
ezt a kotelességét végzi s mindegyik lap megtudja
valasztani a format és azt a mértéket, amelylyel a
biintetést méri a blndsdkre. Van dolog, amelynél
elég a kompromittaltak neveit nyilvanossagra hozni
s ez nagyobb megtorlas, mint ha ugyanazon embe-
rek egyéb cselekedeteit egy egész vezércikken ke-
resztlil perhorreskélja. S ha a lapok nyugodt Iélek-
kel pellengérre allitjdk a tolvajt.a sikkasztot, ti gyil-
kost, ha ezeknek nevét nyilvanossagra hozza, a pon-
tos leirasat adja annak is, hogy mily moédon kovet-
ték el biiniket, stli, miért ne tehetnék meg
ugyanezt azokkal a binosokkel, akik nem pénzt
loptak, hanem mast, akik embertarsaiknak nem éle-
tét oltottdk ki. hanem mast, ezzel egyenértékii egyéb
kincsét.

Azt el nem lehet indokul fogadni, hogy ilyen
ligyben a puszta nevet kiirni nagyobb biintetés, mint
masféle blinlgyben két hasabos ismertetést irni. Nem
lehet elfogadni indokul azért, mert a blinnek partat-
lan formaban valo, hii nyilvanossadgra hozatala az
illet6t csuk hiinK nayy.-Gy'mak aranydban innip-nmil-
lalliaija Lehet, hogy a torvény paragrafusai tiz ilyen
blnt kisebb buntetéssel sujtjak, mint példaul a sik-
kasztast, vagy gyilkossagot, de az mar nem igaz,
hogy ezért kisebb bln is volna az. mér tudniillik a
tarsad I'im siempo tjidicl Mar pedig a sajtoi a |lliin
ulddzésével, annak nyilvanossagra hozatalaval nem
torvényi utoén, nem bortonbintetéssel, hanem tarsa-
dalmi utén, a tarsadalom rendelkezése alatt allesz-
kdzokkel itél. Es ezért itélete feltétlenil csak igaz-
sagos lehet.

Ha tehat a kosaras tgy publikaladsaba bele fo-
gott a sajtd, pértatlansdgot kovet el, ha nem hozza
nyilvanossagra a biindsok neveit tekintet nélkil arra,
hogy milyen allast foglalnak el a tarsadalomban az
illet6k. Minél el6kel6bb tarsadalmi A&lldsnak, annal
stlyosabb a binik. Annal inkabb pellengérre kell
6ket — ismételjuk pozitiv adatok alapjan és nem
puszta szobeszédek utan — allitani. Ez az igazsag,
melyet ebben az esetben is kdvetnitik kell a lapok-
nak mar csak azért is, hogy a folytonos suba alatt
vak'« beszélgetésekkel artatlan embereket meg ne
hurcoljon a pletyka és a kivancsiak mohoséga.

HAKOJVI CIGANY.

Teleki Sandor forditasa.

Harom cigany hcccrészctt
Ott a flizfa mellett.

Hogy szekéren a nagy pusztan
Ateergédném kellett.

A kezében heged(je

Volt az egyikének.

S alkony-pirtél korulfogca
Sz4lt a tizes ének.

A masik meg pipazgatott
Es a fustot nézte.
Mintha f6ldi boldogsaga
Be colna tetézce.

A harmadik nyugton alszik.
Cimbalma az agon

Hurjan szell6 suhan bégig
S szice folott alom.

Ruhéazatuk csupa lyuk. folt.
Tarkan szerteszejjel.

S mégis batran dacoltak 6k
Foldi sors-szeszélylyel.

Haromszor is megmutattak:
Ha borul az élet.
Fittyet hanyba atsegit rajt'
Alom, pipa. ének.

Visz a kocsi, de egy carazs
Fogca tart egészen.
Es a barna ciganynépet
Meg sokaig néztem.
LEN Au.

PUSZTULO FAJ.
(Regény.)
(11. Folytatas)

Az ,,ALFOLD* szamara irta: KOSZTBA JVI1IHAL.Y.

— Ne igy, baratom, ne igy itélj meg. Hanem
te nem tudod mit kivansz t6lem. Még senki sem
hall4 ennek a torténetét, te vagy az els6. Eddig min-
denki azt gondolta: szeszély. demokratikus érzelmek
tulhajtdsa vagy tudom is én mit gondoltak, Ihalig
sOtét torténete van ennek. He halld.

Os nemes magyar csaladbol szarmazott anyam.
Csaladfankat a tizenegyedik szézadig tudom felvinni.
Anyai nagyapam igen gazdag. mondhatndm dulsgaz-
dag volt s nagy hazat vittek. Anyainadl -lozefinnek
hivtak és arcképérél Itélve, — mely a cimerterem-
ben foglalt helyet a tébbi 6s6k kdzt — igen szép
gyilhelye volt, sok méagnas fordult meg. Egy alka-
lommal hadgyakorlatot tartottak nagyapam birtoka



— 404

kdzelében és a fétisztek mind a mi kastélyunkban
voltak beszéllasolva. kik kozétt —mint kés6bb meg-
tudtam — egy klasszikus szépségl, fiatal kapitany
is volt : Reinbold Henrik herceg.

lielly essdalkoz6 pillantast vetett Sztarayra a
Reinbold név kimondasakor.

Csodalkozol? Tan mar sejted is: ne talal-
gasd. majd elmondom én.

Anyam, az akkor meg tizenhét éves leany csak-
hamar megszerette a szép osztrak herceget, s a her-
cegnek is igen megtetszett anyain. Szerelemmé, erds
szenvedély(i szerelemmé véltozott a vonzalom, minek
egy elvakult pillanatdban . . .

Egy eszmétdl hirtelen megkapva elhallgatott
Sztaray. Majd annélkiil. hogy pardont mondott volna,
elment a masik szobaba, honnan par perc milva egy
kis csomaggal tért vissza.

Fehér pergamen papirral boritott csomag volt,
lekete selyem zsindrral atkotve. Letette az asztalra,
s inig két kezével atfogtdl tartotta, Kissé remeg6
hangon monda Rellynek.

Latod, ebben a kis csomagban napié, van.
melyet Gszinte nyiltsaggal, er6s megfigyeld tehetség-
gel anyam vezetett. Ebb6l a napiéibol fogod meg-
tudni. miként lett -Jozefin anyamma.

Ovatosan bontotta fel a selyem zsindr bogjat.
s miutdn kis ideig forgatta a pedans rendben egy-
mas mellé' helyezett fehér lapokat, az egyik levél
Jobb felére irt datumnal megall6it.

Elfogom néked olvasni azt az € leirasat,
melyet anyain harmadnap irt. hogy szenvedély(k az
Oruletbe hajtotta Gket.

Kibontott két szivart eziistds héjabol. levégta a
végeiket S odanyujta az' egyiket Rellynek. a mésikat
meg o dugta szajaba. Mikor mar kezdett a szivarok
kekes fistje felfele csavarodni, olvasni kezdé :

... A nap véres arccal mar régen lebukott a
park léii mogott, s az utolsd voros, tort fényl suga-
rak is lesiklottak a szinte égig meredd feny6k suda-
rarol. <i mint reszkettem, fogaim Ossze-Ossze Ut6dtek
a sejtelmes félelemtdl, kezein belémarkolt vallaimrol
figgélyesén lefutd ruhdin szbvetébe, futni szerettem
volna vissza. vissza és — mégsem mentem.

Alikor beléptem a lefiigg6é indaktol teljesen be-
futott lugasba, mely olyan volt, mint egy él6, zold
I6inkkal koritett szerelmes kis leszek, ugv éreztem,
blnt, nagy vétket kovetek cl.

> mikor ereztem Henrikem meleg két karjat,
mely szorosan fonddik fizetlen derekam koré, élvez-
tem ajka els§ tiizes csokjat, 6 akkor Ugy képzeltem ;
ez nem blin ez csak szerelem.

. <isszekulcsolodva. sokaig ultink néman,
csak egymas szakadozott lélekzetét hallgatva. Aztan
lassan-lassan Ugy éreztiik, mintha szankat valami
delej hatalma egymas felé vonzana, s mi nem bir-

tunk. tdn nem is akartunk ellenalini az édes kény-
szernek.

Henrik arcomra illesztette forré szajat, én meg
szinte hozzatapasztottam remeg6, megranduld ajka-
mat az 6 szenvedélyes csokold szajdhoz s megin-
dult a csok észvesztd, a vert felkorbacsold, a szen-
vedélyt felgyujté Oriiletes delirinma.

Mintha ezer meg ezer hangya jarta volna at
testemet, Ugy sajgott a b6rdm s vérem, mintha
pezsgés vizet bocsatottak wvolna belé, Ugy kezdett
forrongani. El-elkapta néha fejem, kirantva csokban
fird6 szamat, hogy aztan — valami méamorit6, az
agyat el-elhomalyositd er§ kényszere alatt — Ujra
oda adjam magam, még jobban csdékolva az édes
ajkat, s még kozelebb simulva az aranysujtasos atil-
lahoz.

Tavolrdl ciganyzene hallatszott, a tisztek va-
lahol éjjeli zenét adtak. Néha be-bevet6dott a mi
kis lugasunkba egy-egy akkord, a park virrasztd fi-
lemiléi és kezdték csattogtatni dalaikat, egy par
hosszd trilldt mi is hallottunk, de minket csak fél
alomban.

Mar visszaemlékezni is alig tudok, valami diih
vett er6t rajtunk, mar nem is csékoltuk, de harap-
tuk egymast. Henrik idegesen szoritd6 keze néha-
néha vigig siklott jajtain, le egész bokaig, aztan
hirtelen magéahoz olelt, hogy arany vitézkdtése Ki-
nosan vérezte fel, kdnny( batiszt ruhamon keresz-
til keblemet.

© milyen gyonyorrel teli 6ra volt az. Egyszer
aztan gy éreztem, hogy végtelen gyorsan véritul-
lamok szaladnak 4t testemen, Henrik Kkarjai mint

tiizes kapcsok fogtak kordl, valami Griiletes vagy
vett er6t rajtam, szerettem volna valamit s nem
tudtam szolni se, ki akartam magam tépni az ole-

léshél, de Henrik szinte durva lett és nem engedett.
Ekkor birkdzni kezdtlnk.

En mindig gyengébb lettem és engedékenyebb s 6
folyton er6sebb és kdvetelGitl. Az utolso kisérlet
utan, hogy kiszabaduljak, mar nem is tudom mi
tortént.

Lehunytam
mindent tenni.

szemem s hagytam magammal

. A csillagok halavanyulni kezdtek, mikor

Henrik sajgo testein olbe vitte fel, labujj hegyen
Iépkedve a szobamba.
Olyan Ovatosan tett le az agyba, olyan félve

csOkolt meg, pedig én gy szerettem volna, ha eré-
szakos lett volna, ha szenvedélyesen csokolta volna

szdmat, mint ott lent a lugasban, hisz az volt az
edes, a szerelmes, az igazi csok . .

Aztan elaludtam . . .

Sztaray fetette kézébGl a naplé leveleket. \i-
gyazva. félve Elesztgette Ujra Ossze a lapokat és
gondosan kotozte Gjra at a fehér pergament a se-
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Ivem széllal. Par percig maga elé bamult, miel6tt
mondta.

— Latod ilyen volt az én anyam.

I'jra két szivart vett el6, bar a masik Kkett6
még félig sem volt sziva és folytatta a torténetet.

— Mid6n én megszilettem, anyam félév utan
meghalt. Elet életért. Romboiddal. ki nem volt haj-
landd6 anyamat néil venni, nagybatydm megvere-
kedett és megdlte parbajban, hanem fiatal Sercey
ekkor mar kieszkdzolte volt szdmomra és egész csa-
ladunkra a barésagot. A herceg nagyon jol szamitolt,
mert rangkdrsdgos apam szajat evvel egészen be-
tomte volna, csak nagybatyam biztos kezében csa-
l6dott, mikor a kardot visszautasitotta és pisztolyt
kért. Mindezeket én csak huszonét éves koromban
tudtam meg nagyapam leveléb6l. Ekkor mar minden
tagja csaladdomnak a temet6ben, az &si  kriptaban
nyugodott.

En amint a levelet elolvastam, azonnal letettem
bar6i rangomat és letettem nevem felét is, mert
te is tudod, ezel6tt Sztaray-Reinbold Palnak mondtam
magam. ime most mar tudod az én bardsdgom tor-
ténetét, s belathatod, hogy lehetetlenséget kivansz
t6lem. Tudom, az 6reg Reingruber szintén rangkor-
sagos, hanem ki tehet arrdl, Még csak egy maodja
van a dolognak, ha elfogadom az 6reg Reinbold her-
ceg ajanlatat.

— Micsoda ajanlatat?

Sztaray felkelt, szekrényéb6l egy levelet vett ki
s olvasé:

»EQy sir szélén all6 aggastyan, egy nyolcvan-
Otéves 6sz ir onnek és kér. Reinbold danos herceg
vagyok, atyja Reinbold Henriknek és végs6 tagja a
Reinbold csaladnak, bennem kihal a csaldd. Tudom,
hogy Onben fiam vére csorgedez, mert arra csak
i‘gy Reinbold vérb8l szarmazo képes, hogy rangot,
nevet eldobjon biiszkeségb6l. On is végsd tagja csa-
ladjanak, én is, egyesitsik a két csaladot. On még
fiatal, csaladot fog alapitant, kérem tehat: vegye
fel ismét csalddom nevét nevében és én adoptélni
fogom hercegi cimemmel, mert igy legalabb megma-
rad csaladdom neve. Valaszat remegve varja onnek
hive

Reinbold Janos herceg."

A béréi izgatottan ugrott fel és szinte kidlltéi :
— Neked ezt el kell fogadnod. Ez a végzet be-
lemiikddése sorsodba. Ezzel egy aggastyan utolso
napjait édesited meg, magad szdmara pedig a bol-
dogsagot szerzed meg.
(Folytatjuk.)

EMLEKEK-
|

Hol bélintgatnak a fenydéfak,
Himes réten vezettem 6t at,
S az oldalan — barmerre mentem -
Dalok fakadtak a szivemben.

A da’olasnak vége mostan:

Jarok magam az utcasorban . . .

Minden lépésnél faj a szivem

Egy-egy dalocskam elveszitem.
1.

Ott kunn dltunk a padon, én. te:
Felj6 a hold, sapadt, hideg. —
Nézink a néma, fényes éjbe.

Az én kezemben a tied.

Rég nézzikk mar a sarga holdat,
Az st tovabb, sapadt, hideg . . .
Kezed kezembd&l mar kivontad.
Bar azt sem tudtad, hogy minek.

S az é mindég mélyebbre valik . . .
A hold ragyog . . . sdpadt, hideg;
S nézek belé, 6, még sokaig.
A dermedt, megfagyott szivek.
1.
A kis falun keresztul itt ment
Egy napsugaras délel6tt.
Itt lattam én 6 benne mindent.
Hogy el6szor lattam meg 6t.

A patak mellett, ott a parton
Bélintgat egy fenyd&faser,

Hol biborfényben szall az alkony . ..
Ott sétalt § napnyugatkor.

Hol az utols6é fa kdszontget,
Oda karcolta be nevét —

Es ottan a kis haz el6tt meg.
Ah, ott a szivem tépte szét . . .

SIKbOSSY UASZbO.

A vildgirodalom termékeiben bdngészgetve, az
idegen regényirok miveit lapozgatva, Ugy taldlom,
hogy Verne fantazidja és Zala naturalizmusa egy
pontban talélki zik és e ponton a at all. A bonyo-
dalom szélai korilte futnak ossze és a kibontako-
zas rendszerint az elsé csok utdn kezdddik. Ha ném
félnék attol, hogy a nagy reformatorok kozos sor-
séra jutok és Ujitdsomban a zsenidlitdst csak késd
évszazadok nemzetiségei fogjak felfedezni, a mos-
tanitod eltérd iranyba terelném a regény-irdst. <'soi-
kon kezdeném a dolgot, csokkal folytatndm és az
lenne a csattan0s befejezés is. Meg vagyok gy&z6dve,
hogy én lennék a szép olvasoitok enfuHI<7«t<f-je.

Zempléni P. Gyula.
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JANCSI.

Irta : Czbvekh Karoly

Jjo-zivii gyerek volt Hegyi Janos, csak

i"/. tulajdonsdga volt: a ielenkseg. Gyakran
i1] , sajat maga arnyékatol is niegi.je.it

Semmivel nem lehetett volna kihozni a sodra-
i miért taldn boszankoilott volna. Mindent tiirt
nyugodtan, csak egyet nem. csak azért az egy sz6-
ért haragudott nagyon, ha valaki azt talalta mon-
dani neki, hogy ,,.Jancsi®.

Ezt mar nem hallgatta el sz6 nélkiil, erre mar
ifiims lett. Ha pedig egyszer dihds és haragos lett,
akkor nem volt tanacsos szoba elegyedni vele.

Mintha elvesztette volna az eszét, oriilt
iam liadonazott. kiabalt, sot néha (tott is.

Hogy miért volt ennek az egy szonak annyira
ellen-ege. annak egy kis torténete van.

Ivoid Kki- torténet az egész.

Egy szép majusi estén, illetve éjjelen tor-

maod-

tént. azon a napon, mid6n az édes atyja. Hegyi
Mate. a vidék leggazdagabb foldesura. az. aranyla-

kodalmét lte.

Természetes, minden rokon, ismer8s és a jo-
bardt meg volt hiva az (innepélyes alkalomra s es-
tere a di-zes vendégkosz.orit annyira megszaporodott,
hogy Kkicsi lett Hegyi Maté hat szobaja a vendégse-
reg befogadasara, még satrakat is kellett felallitani,
hogy mindegyike helyet talaljon.

Hegyi Maté nem is tudta vollta elszivéim, hogy
csak egy ember is rovidséget szenvedjen a ha-
zéndl

Még le sem ment a nap. a lerfisereg .javarésze
mar ugyancsak nyakara hagott egy par hosszinya-
ka szilvériiimos (ivegnek. - mert hat az volt a mot-
t0.. hogy vacsora el6tt nem szabad bort inni. Akkor
nem fog jO! esni az étel, .jobban estiszik a papra-
morgéra. — a minek aztan az lett a kdvetkezménye,
hogy egyik-masik a jéétvagy rovasara annyit beta-
lalt szedni a szilvalébdl, hogy még el sem kovetke-
zett a vacsora ideje, mar is rozsaszinben latta ma-
ga koril az egé.Z mindenséget.

A szép nem. mely ugyancsak er6sen képvisel-
ve volt, a park lombos fai alatt élvezte a kellemes
esti leveg6t, egyrészok pétiig a kis Kkerti tavacs-
kan csolnakézott.

Szoval j6 kedv és
hazaban.

... Csak egy volt a szomort a vigadok kozétt,
egy. aki nem ivott, aki nem beszélt : a Janos.

Alig lehetett szavat hallani.

Hidba akarta mulattatni a kis Tévolgyi Irén, a
sz.olgabiré ur kékszemii, sz6kehajti lednykaja (aki.
mellesleg megjegyezve, titkos imaddja volt) unal-
mas volt el6tte a tarsalgasa.

Alig lehetett szavat hallani.

vidamsag volt Hegyi Maté

Masfelé vonzotta a szive.

Attellenben. a hegyen tiik égy kis hegyszaka-
dékkon at. almi a Szendr6yék nyaraldija volt, ott
jart a gondolata annal a maésiknal, akinek a szerel-
mét birta.

Az 6 szemében Szendrov Jolan volt a
mintaképe.

Mar kilenc ora felé jart az id6. mindenki
jelen volt, csak még a Szendrév csalad hidnyzott.

Janos egvre komorabb lett, nem lelte a helyet.

Tekintete folyton a parkba vezetd, Utra tévedt!

lanyok

izgatottan varta, hogy mikor jénnek mar. mikor
lathatja ... i

Ite hidba vart, a Szendrov Akos kocsija csak
nem jott,

Pedig hogy megismerte volna még a tavoli zor-
gését is!

Mikor aztdn mar nem gy6zte varni, nem szolt
semmit, észrevétleniil kilopodzott a tarsasagbol; fel-
nyergelte a lovat s tartott egyenesen a szakadék feld'

Nagy elhatdrozdsaba keriilt ezt lennie, még
sohasem lovagolt az éjben, félt a sotétségtol.

I>e most Ugy érezte, mintha tdbb batorsagot 6n-
tott volna lelkében ez a folyton szemei el6tt tin-
doklé Iény. iméadott kedvesének képe.

... Az utszéli fak lehajl6 agai meg-megcsap-
dostak izzadt homlokat. T(irte nyugodtan s nem
gondolt maésra, csak szerelme felejthetetlen targyéara.
Jolanra.

A tajék mind johban-jobhan sotétedett. Egy-
hangl némaséag honolt a vidéken, csak néha hang-
zott a messze lathatar fel6l egy-egy tompa moraj.

az. ég dorgése s a villam tavoli cikazasa.

Gyors ugetéssel haladt elére.

Ltja a temet6 mellett vitt el. Magsa rkantyuzta
lovat, hogy mielébb tdl legyen a halottak birodal-
man, a midén 0jbdl s mar kozelebbrél egyet villam-
lik s Ggy tint fel el6tte, mintha a villam vakito fé-
nyénél egy fekete alakot latott volna mozogni az
utszéli sirok kozott.

Er6t vett rajta a félelem.

Sebes vagtatva igyekezett tovabb a szakadék
felé. 1> még nem ért el odaig, utolérte az es6.

I'el sem vette, hogy teljesen atazik, csak ment . . .

Mér bent volt a szakadékban, milibn a lova
hirtelen megallt s barhogy ©sztokélte, nem akart to-
vabb menni. Agaskodott, nyeritett, kapalddzott, csak-
nem levetelte magarél a gazdajat.

Janos nem tudta mit tegyen.

\ égre is leszallt rdla, akarta vezetni egy da-
rabon. de mindhidba, a 16 nem mozdult.

Ekkor Gjbol villamlott . . . s elébe tarult a
helyzet.
Egy lezart koporsé fekiidt az utszéli gyalog-

atol!
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-Janos halalsapadt lett, kezei reszkettek a féle-
lemtdl, alig birta a 16 kantarszarat tartani.
Letérdelt a koporst mellé és iméadko-

zott . . .

Imadkozott sokaig . . . Egyszer azon vette ész-
re magat, hogy a vihar elmdlt, az ég Kkitisztult s
a teli hold halavanyan vilagitja meg a kanyargos
hegyszakadékot.

Eelallott . . . Hanem ebben a pillanatban a ko-
pors6 is megmozdult, s a teteje felpattant és egy
616 alak vanszorgott ki bel6le . . . Nagyokat nyuj-
tozott, bizonyosan sz(ik volt neki a tulvilagi hely.

mJanos hatratdntorodott . . .

A feltamadt paraszt latva, hogy megijedt t6le
valaki, nagy alazatossaggal igazolni kezdil magat.

— Ne tessen félni uram, nem tehetek rdla,
hogy igy tortént a dolog velem. A sogorom, a Ba-
cs0 Marczi lakhelye lesz ez a kopors6. Ma halt
meg szegény, neki viszem a varosbdl, hanem utdd-
ért a vihar, hat akkép gondolkoztam, hogy inig el-
vonni a felleg, hat belefekszem, legalabb nem ver
agyon az es6, a koporsdi meg amugy is megazott
volna, de annak nem art. — Azzal fogta magat, fel-
vette a koporsot és vitte hazafelél

mJanos alig birt magahoz térni . . . egy darabig
még ott allt mereven, mozdulatlanul a lova mellett . ..

Nem merte tovabb folytatni az utat, hanem
visszatért. Olyan fehér volt, mint a haldl.

. A vendégsereg Oromrivalgassal fogadta,
midén megjelent kozottik s ekkor latta, hogy
Szendr6yék is ott vannak.

Mig 6 az orszaguton 6 hozzajuk szandékozott
menni, addig 6k megérkeztek gyalog a kis hegyi
nton keresztil.

Természetesen, egymast érték a kérdések, hogy
hol jart, miért olyan sépadt ?

Mikor elmesélte az (‘gesz histdriat, a kis -Jolén
oda ment hozza, szerelmesen nézett a szeme kozé s
estik annyit mondott neki:

— Maga Jancsi |

S rajta is maradt, hogy eJancsi.

. Ez a tOrténete, hogy miért haragudott He-
gyi -Janos, valahanyszor ezt a szt koczkaztatta meg

valaki vele szemben.

Ovid szerint az arany korszakra kovetkezett az

ezist- és végre a vas-korszak. A magyar sajtéi el-
lenkezd iranyban halad ; van tehat kilatasa idGvel

aranykorszakat elérni és az akkor lesz, mikor egész
Magyarorszagon, a Karpatoktol! Adriaig csakis ma-
gyar Ujsag fog létezni.

Elchfr Soma.

sflisofl.

FURDOIaEX/ELa.

Arad, augusztus 23.

Kedves Honiseh !

\ isszajottem a flrdGit6l. Hogy hol voltam, azt
folosleges megirni. Aki érdeklédik irdnta, az ugy is
tudja, aki pedig nem, annak minek kdssem az orrara.

Annyit azonlian nem akarok eltagadni, hogy
sok fiird6helyen jartam. Voltam tdbbek kozott a
Neptmihan is. Ez. volt a legérdekeselil» flird6zésem.
Hallgassa meg a torténetét.

Osszevesztem az urammal. Nagyon, engesztel-
hetetlenil meggyuloltik egymast egy napon, akkor
volt, hogy elszdntam magam nagy tettre. Elakartam
magamtol dobni az életet, melyet meguntam. Gon-

dolkoztam, hogy mikép vessem végét. Egyszerre
eszembe jutott a j6i Gtlet. Magam kiirdl gydijtottem

csalddomat, a Karcsi fidt, a Muczi kutyat, st még
a szakacsnbi is, s érzékeny bucsut vettem t6luk.

Azt mondtam nekik, hogy el kell télik valnom
orokre. A joi lelkek sirtak, mimha mar is a ravata-
lon latnanak. Valami sejtelmiik lehetett végzetes el-
hatarozasomréil. Aztan visszavonultam s megirtam
végrendeletemet. Midié egy levelet tettem, mely az
liramnak, annak a kidllhatatlan cmliernek szolott.
(’sak ennyit irtain neki :

_A mikor ezen sorokat olvassa, én mar a Nep-
tun furdé hullamaiban leszek. Soha toldie engem
élve nem kit. Ha holtan akar még latni, kulassa
ki a flrd6t. Eljen Imidogul és keressen maganak

egy feleséget, aki jolilian tudja Ont lioldogitni,
mint én.
Olel szerel6
feleséged.”

Ez a levél, mint kés6lib hallottam, megtelte a
hatdsat. Mikor az uram elolvasta, hiteles szemtanuk
allitdsa szerint, halotthalvany lett, kezeivel a hajat
kezdte tépdesni s mint az &rult szaladt fel s ala.

A Neptunfiird6be vetette magat a szeren-
csétlen | — orditott s aztdn leborult a levélre s
csokolta.

Eli pedig ez alatt elszant nyugalommal az ar-
comon haladtain a Neptun felél Agyamat elkaliitotta
mar a kozeli haldl gondolata, lattam a Csutak em-
bereit, a mint visznek fel a halottas kocsira.

Magam sem tudom, hogy értem a fird6hoz.
Csak azt tudom, hogy a pénztarban 3l6 holgynek,
akin meglattam, hogy jO keresztény, adtam egy ko-
ronat, hogy vegyen rajta gyertyat és tegye a tem-
plomban a sz(iz Maria szobra mellé. Ajdi lélek, amint
beléptem a fiird6be, imadkozott is értem s lelkem
Udvosségéeért.
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Beléptem a haldl orszagaba. Itt aztan megesett

12 .imi a legtdbb Ongyilkosjelélttel megesik.
Eszembe intett a Karcsi, a Miéi, a szakacséé. no
e.e ,z Hidm is. aki végre is nem volt olyan brnta-
i~. hogy Ongyilkossa kellene valnom miatta.

A mikor szeretteim arcait magam (‘lé idéztem
s lattm azt a fekete gyaszt. melybe egész csalado-
mat boritandm, meggondoltam a dolgot s minthogy
1« letelem tandsitja, maga is la/hat.ja. hogy nem
fmddtem meg a Xeptunban.

otthon nagy Udvrivalgassal fogadtak. Az uram
kdzben megtett mindent, hogy kimentsen a vizbél.
Persze mar késon érkezett.

Ez volt az "ii Xe|>tim-fiird6z.0,.em tragikus tor-
- Jo szerencse, hogy idejekoran esz -mbe jutott

I kis &rtatlan Karcsim és Mucim, kilénben ma
a hal.ile volnék.

Kilonben igazdn nem tudom, hogy mért nem
-mzn-k kosara' abba a fiurd6be? Manapsag annyi
kotir van a leveg6ben, hogy eltérne oda is egy
bel6le.

Addig is. inig a Xeptunba kosar keril, tdv >zli

EVELINE.

I . i Xent tudja, mit kovetett el az a szegény

Mater Gyulané. hogy annyi rosszat Irnak rola az
Ujsagok ?

EVELI1INE.
fl B.-GSfIBfll ORSZAGOS TORNR-
VERSEJAY.

Klindiila-. A versenypalya. A verseny valaszt-
inatixa. A kerékpar- es vivoverseny. Koronghajitds. —

Szvrgx ak*-rlab-k. MnL rekparoza-. -- Futasok.

tas es tancmulatsag i

A dijkiosz-

Mikor a csabai T. E. czéljaul tlizte ki. hogy ez
idén oszagos tornaversenyt fog rendezni, nem is re-
mélte. hogy ez Oriasi érdekl6dés mellett fog lefolyni.
Xillvs az az er6mér6, vagy er6miivel6. mely oly biz-
tosiul hatna, mint a verseny. Ez tlltesz a kotelessé-
geken. jutalmakon és sikereken. Mert azok a torna-
szok. kik megjelentek a versenypalyan. nem azért
met.tek el. hogy #ija kitintetést nyeljenek, hanem
azért. hogy erejilket és iigyességiiket bemutassak a
tii"gje|.-nteknek. Tehat ez volt az altalanos cél. me-
Iyet minden tornasz kedvvel és buzgalommal oldott
ne-g. la- a tornaiigynek sok baratja is jelen volt,
hogy lathassak, mennyire haladtak a magyar torna-
szok. Az orszag minden részébdl zarandokoltak Kkii-
| tfélé egyesilletek a csabai sikra. Arad véarosa is
jo erbkkel volt képviselve.

Az araddi torndszok Szent Istvan napjan a nagy-
varadi tabla-vonattal indultak el. A hajnali o6rdban
feltlinést keltettek tornaszaink az &lloméason és sok
bamuldjuk akadt. Ifj0 kedvvel, duzzad6 er6vel in-
dultak el a nagy napra, hogy kivegyék résziiket 6k
is a nagv munkabol. Csabara valé érkezésiuk alkal-
maval a rendez8ség fogadta a vendégeket. Kozos
reggelizés utan a versenypalyara siettek, mely a va-
ros szélén fekszik.

Lelu't mondani, hogy az orszdg legkitlin6bb
palydinak egyike; Ugy szépség, mint Kkiterjedés te-
kintetében barmelyik angolorszagi palyanak (allito-
lag ezek az els6k!) beill6nek. Xe is csodalkozzunk
ezen! A varos a Cs. T. E.-nek a pdlyat ingyen adta,
s6t mi tébb, a verseny el6tt 30 napig a sajat mun-
kasaival gondoztatta a palyat. Mert < sabati, hol
majdnem minden férfi szivén hordja a torna nemes
Ugyét, a sport lelkes baratai rovid id6 alatt titani
munkat végeztek és minden alkalommal nagyban
segitették az ifji egyesiiletet. Csakis ily tényez6k-
kel lehetett a valéban nagy és magasztos célt elérni.

A tornaverseny, melynek védnoke grof \\ enck-
heini Frigyes v. i>. t. tanacsos, diszelndke pedig dr.
Zsilinszky Mihdly allamtitkar és dr. Lukacs Gyorgy
Békésmegye féispanja volt, a reggeli orakban vette
kez<letét.

A verseny els§ szdma az. orszaguti kerékpar-
verseny volt. Tavolsag 32 kim. A 12 versenyzd a
csaba- gyulai orszaguton két kdrben mérkéztek egy-
massal. Er6s kiizdelem utan els6nek Péter -1 (Sze-
ged). masodiknak Duffner J. (Arad) érkezett meg.
Innen az érdekl6d6k a Rudolf-gimnaziumba mentek,
melynek tornatermében 9 orakor vette kezdetét a
kardvivo verseny. A résztvevd egyesilletek legjobb
vivéi mérkdztek egymassal. A legjobb vivé, ki tisz-
teletdijat és aranyérmet kapott. Mészaros Ervin (M.
A. C) Az aradiak kozil Lészay Otto kapitany (Lo.),
Lang o. és Schaer G. (I1. oszt.) mingsitési kiizdelem-
diszoklevelet nyertek. (Mindharman az A. A. C. tag-
jai). A kardvivé verseny 12 oOrakor ért véget. Ez-
utdn pedig a versenyre készil6k pihenni tértok. hogy
tij er6t gy(jtsenek a délutani kizdelemre.

Fél harom orakor kerékpéarversenynyel nyitot-
tak meg a délutani mérkdzést. A tavolsag 1900 m.
volt. | tdlia a korongvetés kovetkezett, melynek
gy6ztese Fothy Xandor (X. T. E.) bajnok, (aradi
szlletési.) ki 39 m. tadvolsagra dobta a korongot
(diszkos). Dobasa nemcsak (igyes, de szép is volt.

Majd a tornaszereken végbeviendd gyakorla-
tokra keriilt a sor. (NyuUjtdé és korlat.) Egy-egy elGirt
és két-két szabadon valasztott gyakorlatot kellett
bemutatni. Ez volt a versenyszamok kozott a legne-
hezebb és a legszebb. A gy6ztes Katona Gy. (X. T.
E) lett.

Erdekes szdm : a tiikerékparozas kovetkezett
ezutan, melynek nézésével nem tudott betelni a ko-
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zOnség. Csupédn egy kerékparos nevezett erre — ['it-
teni B. (Szeged.), ki nyaktér6 mutatvanyaival vald-
ban feltlinést keltett. Dija: Kis eziist érem. (Pedig
aranyérmet is megérdemelt volna) Ez ideig még

bent igen mutattak be ilyen gyakorlatot, nem is
csoda, ha Pittonit oly lelkesen megéljenezte a ko-
z0nség.

Kimagaslo pontja volt a versenynek az *4 angol
mértfoldes (402 ni.) gatverseny B.-Csaba varos baj-
noksagaért. Erre 12-eil neveztek, telladt nagy volt a
reményseg az er6s kiizdelemre. Els6nek (szép elény-
nyel) Hellmich M. (I). 'I'' E.) bajnok érkezett be. Er-
dekes volt Ugy a gerelyvetés, mint a rudmagas-ugras.

A versenyt az | angol mérféldes (1609 in.)
sikfutas fejezte be. ()t kiirt kellett csinalni. (Egy kor
korilbelil 320 ni.) Elsének Bredl P. (M. A. (). ma-
sodiknak Bodor O. (holt verseny) érkezett be. Szépen
futott Lészay (> is. ki a harmadik dijat (eziist érem)
nyerte el.

Este 9 lirakor a Széehenyi-ligetben dijkiosztas,
ez utan pedig tdncmulatsag kovetkezett. Azok a tor-
naszok pétiig, kik részt vettek a versenyben, kik a
hétkdznapi harcban egyszer(i gladidtoroknak, kozle-
gényeknek érezték magukat, huszonnégy o6ra utan
diadalmas hésoknek, a babérokon pihené hadvezé-
reknek képzelték magukat.

Vérakozason felll jol sikerlilt minden. Az aradi
athletdk pétiig a versenypalyadn hagyva a faradsagot,
ifja tlzzel, nagy kedvvel jartak a tancot a pirkadd
hajnalig. llyen Kitartas, erds tikarat kell hogy jelle-
mezze a magyar sport férfiakat, mert csak igy sze-
rez hirt és dics6séget a kilfoldiek el6tt !

ZARAV JENO.

Bajnoki Usz6 és evezfs verseny Aradon. Ren-
dezi Az Aradi Athletikai Club 1902. augusztus 24-én
ti. ti. 4 orakor A ,Maros" Aradi Evezds Egylet koz-
rem(kodésével.

Sorrend: 1. Race négyes evez6s verseny. Els6-
nek ezist érem. Egyleti zart. 2. loo méteres tiszti-
verseny. Elsének eziist érem, masodiknak bronz
érem. Egyleti zart. 3. Klinker négyes evezs verseny.
Elsének ezist érem. Egyleti zart. 4 50 méteres if-
juséagi Uszd verseny. Az aradi kozépiskolak fels6 osz-
sztalyu tanuldi szamara. Els6nek eziist érem, maéso-

diknak bronzérem. " Kett6s par; evez6s verseny.
Elsének ezlst érem. Egyleti zart. 6. looo méteres

orszagos UszO verseny a Maros bajnoksagaért. Els6-
nek arany-érem bajnoki szalagon és a ,Maros baj-

noka 1902.“ cim. Masodiknak eziist érem, harmadik-
nak bronz érem. 7. Egyes (skiff) evezfs verseny. El-
sOnek ezlst érem. Egyleti zart. 8. 300 méteres tiszti
verseny, (handicap.) Egyleti zart. 9. Fileslabda mér-

kézés a ,Maros" aradi evezOs-egylet ésaz Aradi Ath-
letikai Club kozott.

Az igen érdekesnek Igérkez6 versenynek sza-
mos vendégei is lesznek.

Ma este a gyorsvonattal érkezik Balatoni (Grafl)
Karoly, a Balaton &tuszads bajnoka, reggel Illalmay
Zoltan usztibajnok, a M. I’" E. tagja és Bicyelbauer
Arpad usztibajnok. az A. A. C. tagja. A versenyen
d. u. 4 lirakor a waggongyari zenekar jatszik.

EL»SO SZERELIEJVI

Egy dal, mit egykor megtanultam,
Mit néha ma is duadolok ;

Egy romanc, a mit meg nem untam,
Mely béanatosan sir, zokog.

(Jgy tetszik, mintha most is egyre
Fulembe csengne dallama,

Ream borudi a csondes este,

A holdas méla éjszaka.

A régi dal egy bus akkordja
Erint . . . megkapja szivemet . . .
S az ideal felém hajolva,

Halkan susogja, hogy szeret.

Nincs benne semmi, a mi fajna
Nincs rajta semmi vadolé.

Ma is a régi hia leanyka,

Az almodo, abrandozé.

Oh, nem semmisithet meg els6
Szerelmet soha semmi sem !
Egy kis : rtatlan baranyfelh6
Annak emléke a szivén.

Igaz gyongyot sir zokogasa

A melyre lelkunk feluddl ;

S a multnak szizhamvas varazsa,
Nem ré6 fel semmit sem bunadl.

Mereng6 lelkem el-eltéved
Blbajos emlékek kozott,

Mikre egy bus arc szelid fényt vet,
Egy almodt vilag folott.

S egy visszasirt percben remegve
Séhajtom a kedves nevet.
S vélem, mintha egy dal félelne
Valahonnan, mely sirja egyre
Az én els6 szerelmemet . . .

N1KEL.SZKV GEZF..
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IRODfIbOM.

Fuggetlenség. Ez a neve annak a varva
vart ellenzéki lapnak, a melynek els6 széma,
a Magyar Nemzet legnagyobb {innepnapjén,
Istvdn kirdly napjan, hagyta el a sajtét. E
nagy nap emlékével kapcsolatban irta meg
szép bekdszont6jét Benedek Arpad, a lap fele
I6s szerkeszt6je. Az ismert publicista e cikke-
vel Ujabb tanujeléi adta részrehajthatlansaga-
nak; melynek igazdban latjuk a biztositékot
arra, hogy a ,,Flggetlenség“ mindenkor egyenes
szokimondd Ujsag lesz. Szigoruan betartva azt
a hitvallast, mit Kossuth halhatatlan nevének a
jegyében zaszlajara felirt.

Milller Kéaroly az aradi fliggetlenségi pért
elndke a fészerkesztbje az uj lapnak: segéd-
szerkeszt6je pedig Székely Miklos ismert aradi
Ujsagir6. Nagy Sandor dr., Kiss Ferenc és
és tobb aradi jotollu ir6 tdmogatja a Figget-
lenséget, mely el6relathatolag életképes is lesz.

szinhaz és miaveszet

Zilahy Gyula tarsulata Gyulan.

Ugy latszik, hogy Zilahi Gyulanak jol it be a
gy ulai saison. Legaldbb arra mutat az a szép fogad-
tatds, a melyben 6t Gyulan részesittették. Ugyszin-
tén a bérlét tekihtélyes Osszege : és mint értesullink,
a sulit telthazak az erkolcsi siker melletti az anya-
git is fényesen biztositjak.

A gyulai szezonban nagyobbara az Aradon
szilire keriillt darabok fognak menni, Ujdonsdg lesz.
I'enyes Samu hiressé valt drdmdja. Kuruc I-eja Da-
vid. Az Aradon is el6adott I-'aust-on kivil bemutat-
ja a tarsulat a Bajazzok-at. El6adjak tovabba Dal-
noki Nagy Lajos alispan poetikus verses darabjat A
llarag-ot.

A gyulai hat hetet egyben arra hasznélja Zi-
lahy. hogy az aradi szezon kezdetén el6adasra ke-
ril., darabokat betanulja a tarsulat. igy prd6ak foly-
nak majd a Hunyadi L&szI6 operabol, melv Gszszel
a rrg)cg%nyité el6adas lesz Aradon, tovabba a Loheng-
rin-bol.

oktober folyaman szinte kerll Aradon a Té-
kozlo cilllii latvanyos darab is. melynek gyonyori
diszletei lesznek. Végh lIstvan szinhazi fest§, mar

sokat eikeszitett a darab diszleteib6l, igy egy (veg
termet és egy pavillont, melyekt§l méltan nagy ha-
tast vérnak.

Az a verzi6, hogy Zilahi Gyula megvélna az
aradi szinhaz igazgatasatdl, — nem felel meg a va-
l6sagnak. Mi kérdést intéztiink Zilahihoz ebben az
Ugyben : es o kijelentette, hogy az csupan rosszaka-
rati hiresztelés, neki eszedgaban sincs Aradot itt

hagyni. Az eddigi nem remélt fényes anyagi -ered-
mény, (gy szintén a nem éppen megvetendS erkol-
csi siker is készti 6t arra, hogy az alapnélkuli hi-
resztelésekkel szentben az ellenkezdt bizonyitsa be.
Az igaz, hogy Zilahi a Nemzeti Szinhazhoz
Ujabb tiz évre irt ald egy szerz&dést, de mint fizetés
nélkili tagja a szinhaznak. De erre kénytelen volta
nyugdij-jog fentartdsa miatt. Amire majd csak azért
is kell, hogy reflektaljon, mert tett 6 mint miivész,

annyit a Nemzeti Szinhdznak, hogy az vele megte-
hette azt az el6zékenységet, hogy 6t fizetés nélkdl
Ujabb iu évre a szinhazhoz kototte. Hogy Zilahy

ilyenképen biztositotta magat, az neki mint mlvész-
nek. mint embernek és mint csalddapanak is kote-
lessége volt: mar azért is. mert a mostani nem
egészen bizonyos kultur vallalkozasért félbehagyta a
karrierjét. — ott hagyta a bizonytalanért, a biztosali,

a kenyerét.

R NAGY VILIAGBOU.

N\ flz orosz car lemond. A Vildg leghatal-
masabb uralkoddja, a minden oroszok ura meg akar
valni 6sei tronjatdl. Ggylatszik. hogy terhére van
az uralkodas, szelid és nemeléggé férfias lelke, nem
képes ellentalini annak az &si vad er6nek, a bigéit
konzervativizmusnak: mi nem akarja befogadni a
népek javara és boldogsagara azt a szellemet, mit
a gyenge, de felvilagosodott nemeslelkii car szeretne
beoltani az 6 népe leikébe.

Moszkvabdl érkez6 maganjelentés szerint a car
bizalmas tanacsadod elétt (akik a legbigottabb kon-
zekvativek) a leghatarozottabban kijelentette, Imgy
testvére. Alexandrovios Mihdly nagyherceg javara
lemond a tronrdl. Az orosz cart az orszagban diliéi
fejetlenség egészen elkeseritette. Nem érez magaban
elég akarater6t arra, hogy a meguajuld forradalmi
eszméket a legerélyesebb hatarozatokkal gyokerik-
ben kiirtsa. A car ez elhatdrozdsa a legkomolyabb,
mert tdbbszor emlitette, hogy hanyatlo testi ereje
az uralkoddéd izgalmakat nem birja ki. Az oroszok
carja tehat a kozel jov6ben Alexandrovics Mihaly
lesz, hacsak a carné, akinek a lebetegedését szep-
temberre varjak, tronutéddal nem ajdndékozza meg-
férjét.

Hogy a kozel jov6 méhében rettenetes dolgok
lehetnek késziil6ben, azt a gyenge lelk{i car sejti is.
Es elére menekilni akar mar csak a szell6jétdl is an-
nak, a mi pusztito orkanna fejlédhet Oroszorszagban.

tjt

+ A viszhang. Oh Tihanynak riadd lednya, te
viszhang szallj ki szent hegyed kéziil !

De nem igen szall ki tobbé. Mert a ,zeng6
bérc-* ald nyaraloit épitettek ; verandas, fuggélampa-
S0S, zongoras, guvernantos és tenniszes pesti nyara-
I6t. Szomorlsaga ez a szegény nymphidnak. Mikor
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roppenni akar, vinni és hozni cseng6 terhét, a han-
got, atlatszé szarnya, tiszta laba belelitkdzik a patent
liist logoval folszerelt, <le mégis kormos kéménybe,
llat inkdbb nem szall ki szent hegye koziil.

S igy van ez méar jo tiz esztendeje. Megolvas-
haté a Pallas Nagy Lexikonaban is. A sajtdé meg
csak most siratja el a riadod lednyt. Szerencse, hogy
vagy hatodszor. Mert nemcsak jo Luppa Péternek, a
szentendrei Gul-bahdnak van hat haléla, hanem a
tihanyi ekhonak is. Kér, hogy mimi a hat nem nél-
kiiloz minden alapot és nem léghdl kapott kohol-
many. Ezlttal a magyar sajté legalabb helyén hasz-
nalhatta volna kedves német igéit; mert az ekho
csakugyan entbehrol minden Grundot, sot egész, va-
I6ja aus der Luft gegriffen ist.

Sok magyar ember f4jé szivvel vette Velencze
marktéri tornyanak a pusztuldsat ... |te mikor Ma-
gyarorszagon, a mi édes hazankban indul valami
Gsrégi tulajdonunk, biszkeségiink pusztulasnak: ak-
kor alig akad egy-két sovén magyar, ki tiltakozo
szoival éljen az erBszakos pusztitas ellen.

Mikor fogod belatni mar magyar nép? — hogy
elészor is a magad bajaval kell hogy toér6djél. A
részvét érzelme' nagyon szép és dicséretes dolog —
de csak akkor, hogyha legeslegels§ sorban magadrdl
nem feledkezel meg.

Q Kultarharc Franciaorszagban, Franciaor-
szagban a <'onibes-féle egyesuleti térvény végrehaj-
tdsa tobb helyutt komoly akadalyokba utkozik. A
hatésag, amelynek a szerzetes- és apacaiskolak Kki-
uritését végre kell hajtania. eddig kortlbelil
szaztiz helyen a klerikalis és royalista f6uraktol fol-
ingerelt nép ellenallasaval talalkozott. A parasztok a
hatésag kozeledésekor félreverik a harangokat s az-
tan szézaval, ezrével tddulnak a kilritend6 kolostor
épilete elé és sarral, szeméttel, kével, petréleummal
ledntott égé fahasabbal s égé szalmaval dobaljak
meg a hatdsdgot, csenddrséget és katonasagot.

lgaz, hogy a Combes-félc torvény erélyes végre-
hajtadsat Franciaorszdg z6me megnyugvassal és lel-
kesedéssel fogadja, de az a szadz egynéhany helyiitt
tortént ellenszegiilés mégis csak nyilt megtagadasa
az allamhatalom elismerésének. Es Franciaorszagban
mégis — csodalatos dolog — eddig sehol sem okoz-
tak vérfird6t ezek a helylyel-kdzzel follépd lazonga-
sok. A csend6rség és katonasag minden egyes eset-
ben a legnagyobb mérsékletet tandsitotta a tdmeg-
gel szemben s fegyverhaszndlatra mindenitt csak
végsé szilkségben keriilt a sor. igy, hogy az 6sszes
csetepatékban alig néhany sebestilés tortént. Fran-
ciaorszag kormanyat s hatdsagait ugyanis athatja az
a nagy nemzeti ontudat, amely még a felbujtott, el-
vakitott lazongokban is mindig a sajat vérét, a ne-
pet, a nemzet er6forrasat, tdmaszat latja és kiméli.
I'dp Ggy, mint a szigor(, igazsdgos apa, aki enge-

detlen gyermekét megfenyiti, de azért szeretetével
még haragjdban sem fordul el t6le sohasem.

Irigykedve pillantunk Franciaorszag felé, amely,
mint éppen a hatésagoknak a Combes-féle torvény
végrehajtdsdban mutatkoz6 mostani eljardsa tanu-
sitja, kimélni tudja a maga népét. A magyar kor-
manyok — fajdalom — nincsenek a politikai érett-
ségnek s nemzeti fajszeretetilek azon a magaslatan,
hogy a magyar nép irant a kell6 mérsékletre intené
hatosagait, rend6reit, csenddreit és a katonasagot.
Hanyszor lattuk mar Budapest utcain a gyalogjaro-
kon vagtaban végigmenni a lovas rend6rséget, hu-
szarsagot s régebben, az antiszemita tlintetések ide-
jén az akkor még itt lev6 dsidasokat. Hany gyanut-
lan, artatlan, békés polgart, asszonyt, gyermeket ti-
portak le ezek az utcan harminc év alatt, hanyat
kaszaboltak 0ssze, csak azok a csaladok tudnak meg-
mondani, akiknek tagjai kozil ezt vagy amazt meg-
nyomoritottak vagy éppen megolték a katondk vagy
rendérok. Vidéken is, a magyar faj draga torzsoket,
a magyar parasztot, hanyszor érték a hatosag Aaltal
kirendelt csend@rség és katonasag gyilkos golyoi,
arrél nagyon is vilagos adatokat talalhat barki, ha
végiglapozza az utols6 harminc esztend6 oOta lezaj-
lott képvisel6-valasztasok torténetét. A marosvasar-
helyi vérfird§ s csak tavaly Ratkay Laszlénak véres
valasztasa még tisztdn emlékezetben van s az al-
foldi munkaszavargasok vérbefojtasal is még sokaig
keser(ien fogjak emlegetni Hodmez&vasarhely vidékén.

Mindez azt bizonyitja, hogy akarmennyire is
nétt valami rossz-szazadok 6ta a népek. a nemzetek
szivéhez: a lelkiismeretes fajszeretet bolcs tapintata-
val, sokkal messzebb megyiink a jobb elérhetésében
véreinknél: mintsem vért, eletet nem kimél§ tapin-
tatlan durva fegyveres erészakkal.

X A toérvénytelen gyermek joga. Tudvalevé
dolog — hogy Magyarorszagon még az egyszerit
usztai paraszt is elOitelettel viseltetik a torvenyte-
en gyermek irant és zabi kel6knek nevezi azt. i gy
szinten a tarsadalom minden réte?ében csak me}g-
vetésre és mell6zésre taldl a szerelem gyermeke. Ki
van zarva atyjatol, mindenképpen H’oggal megkove-
telhet6 gondoskodasarol, nevelesér6l, vagyon oOroko-
sodéshol. A torvénytelen apa csaladja reészérol orokos
ulddzésnek van kitéve. A magyar torvény eddig nem
ismer paragrafust arra, hogy megvédje a toérvenyte-
len gyermek .jogat az apéval szemben. Masként lesz
ez most Oroszorszagban, a t6link minden tekintet-
ben vissza maradt orszdgban. Ott most Gjabban tor-
vényt alkotnak a torvénytelen gLyermek Jjoga' érde-
kében. Hogy necsak a ma mar Keserves életet adja
meg neki az apa. hanem a nevét is biztositani fogja
neki az orosz: torvény, mindazokkal a csalddias Ki-
véltsagokkal. mit a torvényes gyermekek élveznek.
Véjjon mikor kopogtat be a'magyar parlamentbe
az_emberszeretet jegyeben az a torvenyjavaslat, ami-
vel a nagyon is visszamaradt Oroszorszag bennlinket
megel§zott.
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A munkakiallitas. (ielleri MolI, a nagy
iparszakértd. cikket irt a minap a vidéki kiallitdsok-
rél. Ebben ledmongolia a verseei is megdicsérte a
nagybecskereki kiallitast. Hogy amaz, flancol és ke-
veset mutat, emez szerény, de annal tébb a bels6
értéke. Azért hoztam lei ezt. mert az. araditanoncok
es segédek mnnkakiallitasat oda akarom sikkasztani
1 nagybecskereki melle Lellet, hogy (jeltéri Mor
reiil is tudja, hogy itt Aradon is van Kkiallitds, am
ha Hidja, biztositom, Ugy ugyanaz lett volna a véle-
ményé rola, mint a nagybecsken kirél. Szegény ke-
retben. megnyitasi dol> és cintanyér nélkil, olyan ez
i1 kidllitds, mint egy dragakd Ocska, értéktelen ajo-
urb.ui. Es mi. aki szokva vagyunk ahhoz, hogy min-
den kidllitdst miniszter nyisson meg. Imgy zaszlok
lengjenek a hazak tetején, és banketteken priszkol-
jink a hazafisagtdl kiallitasok idején, oOnkénteleniil
is kevésre becsiljik ezt a szerény, de igazi munka-
versenyt. Nem a mi hibank, évtizedek gyakorlata
ontotte belénk azt a meggy6z6dést. hogy csak az. a
szép kiallitds. a hol miniszter beszél, s parkirozott
teruleten, muzsikaszo, mellett nézzik meg a cifra
paVillonokban kiallitott munkdakat. I'e azért, aki az
aradi munkakiallitast megtekinti, ha evvel az el6-
itélettel megrontva nézi is meg ezt az Ugyes dolgot,
kénytelen lerg,ni az. elismerés addjat, azoknak, akiké
a kiallitds otlete volt.

szerkesztdi uzenetek
Kéziratokat nem adunk vissza. Folyodiratunkat érdeklé
szellemi kozlemények Arad, Szabadsag-tér 16. szam ala

ezi mzenddk.

G. z. g. Arad. Sziveskedjék velink a nevét kozolni, de
nem egy nyitott cédulan, mint ahogy mostani kérését tette:
akkor kérését teljesiteni fogjuk.

K. b. Arad. Mivel mi egy makuiatarat
részrehajlok, azért kérését nem is teljesithetjuk.

-©O-CSUTAK

sem vagyunk

D. JVI. Arad. Xe Vegyi rossz néven de. nem lehet.

Jancsi. Arad. Mi csak sajnalni tudjuk ont: dgyszintén
azokat is. Arra . . . ! pedig nem reflektalunk.

Filantroppe Arad. Hatrabb az agarakkal |
dolgokban tréfat nem ismerink . . . Xe anonim, hanem
névvel kérjuk az ilyen bardolatlansdgokat. Azutan
réla: azt biztosra veheti. .

J. B. Budapest. Mi még nem tartunk ott. hogy az On
versét honoralhatnank és igy nem is reflektalhatunk a kéziratra.

Falusi Terka. Xeill. nem és ezerszer is nem tehetjik'
Sajnaljuk, hogy ehhez koti a tovabbi elolizetest : sajnaljuk. . ..
de. nem tehetiink rdla.

Libsdiek kiralya. lgaza van. a rime is oly kulongs,
hogy a tartalma bizonynyal kétségbeejtéen meg kilondsebb le-
het. mi ugyan ezt el nem olvassuk.

K- M. Arad. Elég hangulatos, de mivel nagyon el van
nyGjtva azért nem kozolhetjuk. Kulonben is inkdbb napilapba
valoé. A kéziratot nehany napig megérizzik.

Soborsin. Alma. Hogy lapunk tetszését megnyerte, annak
felette 6rvendink. A grof urndk a példanyok mar elmentek.

Bakfis. jvtaros-iilye. EQész batrdn olvashatja a kérdezeti
konyveket. Styx: A gbérég mondaban alvilagi foly6. Stutzer'’
német sz6. piperkoc. divatlit. jelenet. A harmadik kérdésben a
fogadast is On nyerte meg. mert Ugy van. ahogy azt (hl aliitja.

llyen
teljes
tesziink is

Tatjana Borszék. Dehogy vettik vertesnek, s6t nagyon
gyengédnek taladltuk a hangot. Most pedig halasan kd&szonjik,
hogy baratsagat uUjra felajanlja: csakis résziinkén a szerencse.
A képeket kérjuk.

Nem k&zolhetSk. Hogyha mar a buzakalasz. A tenisz,
istenndje. Elvarlak. Falu disze. — Ki a keresztet hordja.

Xépdalok.

Egy uj pedalos
cimbalom
jutanyos aron elado.

Hol? Megmondja a szerkeszt6ség.

K AROLYT

(SZENT-MARGIT RESZVENYTARSASAG.)

ELSO ARADI

telefon 07.

TEMETKEZESI
ARAD. SZ ABA DSAG-TER 20.

INTEZETE

telefon 37.

Elvallal Ggy bd. mint kalfoldon temetések rendezését a legdiszesebb és a legegyszer(ibb kivitelig, de min-
dég mérsekelt dijjaz.is mellett.

REVESZ

NANDOR

KONY VKERESKEDESE.

Aradon, Szabadsag-tér 20. szam. — Varosi és megyei teleién szam 265.





